VORWORT

An sich gehoren die babylonischen Rechtsurkunden aus der Zeit Sargons II. von As-

syrien bis zum Griinder des neubabylonischen Reiches, Nabt-aplu-usur, zu den ersten,
mit denen sich die Assyriologen beschéftigt haben, und es sind auch mehrere davon, meist
einzeln, bereits in den letzten Dezennien des vergangenen Jahrhunderts veréffentlicht
worden. Allein die mit Strassmaier einsetzende systematische Herausgabe des unvergleich-
lich reichhaltigeren Materials aus der Zeit des Nabti-kudurri-usur II. und seiner Nach-
folger sowie der Achdmeniden bis Darius II. hat alshald diese wenigen ilteren, oft in
schwer zugénglichen Zeitschriften und Abhandlungen ver6ffentlichten Texte ganz in den
Schatten gestellt. Das hat zur Folge gehabt, daB die Rechtshistoriker die Erforschung des
neubabylonischen Rechtes im wesentlichen auf die Tontafeln des 6. und 3. Jahrhunderts
aufgebaut haben und die \'brhergchcnde Zeit so gut wie unberiicksichtigt geblieben ist.
Inzwischen hat aber das Urkundenmaterial aus dem 7. Jahrhundert durch die Veréffent-
lichung neuer Funde, aber auch manchen alteren Museumbestandes, eine betrichtliche
Vermehrung erfahren, so daB jetzt seine Sammlung und die Zuginglichmachung in Um-
schrift und Ubersetzung durchaus geboten erscheint; wird doch dadurch der neubaby-
lonischen Rechtsforschung ein weiteres Jahrhundert erschlossen, das auch entwicklungs
geschichtlich entschieden Beachtung verdient. Damit ist schon das besondere Ziel un-
seres Bandes ausgesprochen, dessen erste Hilfte hier vorliegt. Die zweite, welche auch
Indizes bringen wird, hoffe ich, wenn sich der Materialbeschaffung keine neuen Hinder-
nisse entgegenstellen, in verhdltnismaBig kurzer Frist folgen lassen zu kénnen.

Die Umschrift der Urkunden beruht iiberall (mit Ausnahme von 85) auf der Keilschrift-
autographie der Originalpublikation. Eine Kollation der Tontafeln, die bei mancher von
ihnen gewiB férderlich gewesen wiire, ist mir, den heutigen Verhiltnissen zufolge, leider
nur in den seltensten Féllen méglich gewesen. Es konnten daher fehlerhafte Schreibungen
und Stellen, bei denen ich an der Richtigkeit des Keilschriftbildes Zweifel hegen zu diirfen
glaubte, wohl angemerkt werden, die Entscheidung dariiber, ob im einzelnen diese Mangel
vom Tontafelschreiber selbst herrithren oder Versechen des Herausgebers sind, muBte
aber meist offen bleiben. Wo ein entsprechender Hinweis durch den letzteren fehlte,
muBte ich mich darauf beschrinken, den Befund der Autographie festzustellen (,,Ko-
pie: ..."). Hingegen schien es mir nicht noétig, gegen tiberholte oder offenkundig unrich-
tige Lesungen einer etwaigen Umschrift des Herausgebers — insbesondere begreiflicher-
weise bei dlteren Editionen — Stellung zu nehmen, sondern habe sie meist stillschweigend
gemdl der Autographie berichtigt, um nicht 6ffene Tiiren einzurennen. Aus Riick-
sichten der Raumersparnis sind ideogrammatische Schreibungen nur bei Bedarf in den
auf die Umschrift folgenden Anmerkungen angegeben; im allgemeinen sei dafiir kurzer-
bhand auf Ungnad, Glossar zu NRV I, verwiesen. Fiir die Unterscheidung homophoner
Schreibweise, hauptsichlich in den Eigennamenbestandteilen, ist die hier S, IXf. beige-
gebene Liste zu vergleichen. Da fiir diese Unterscheidung im Gegensatz zum Syllabar
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1 (Pan) 4 Seah Gerste (5) zu seinen Lasten hinzu. [Im Monat . . . . ( ?) wird er die Gers]te g;
und ihren Zins [ge]ben.
[Abgesehen ( ?) von der fr]iheren [Gerste ( ?), die tibergeb]en (?) ist.
(10) Zeugen (: es folgen die Namen dreier Zeugen) (13) und Tontafelschreiber Bél-
Sunu, der Nachkomme des Nuskéa.
(15) Nippur, den 8. Nisan, 4. Jahr des Nabti-kudurri-usur, Kénigs von Babylon.

80. Verpflichtungsschein mit teilweiser Wohnungsantichrese

TuM 1I/1IL 104 Nippur 628/27 v.Chr. (?)
%‘ i Uber die Antichrese im neubabylonischen Recht vgl. Beitrige S. 247 f. Hier handelt es
sich, wie Z. 3 f. zeigt, um eine Zinsantichrese, die sich aber nur auf die Zinsen von zwei
R Dritteln des Kapitals erstreckt, wahrend das letzte Drittel bar zu verzinsen ist. Vgl. als
’ I Parallele aus den Papyri z. B. BGU VI 1273 (222/21 v. Chr.) mit einer évoixyotg zur Til-
b gung der Zinsen von drei Vierteln des Kapitals.

1 mani kaspu $é Tenabi-séru-ibni apil “bél-ibni
ina pa-ni “onabii-ahhé™ -iddin apil Tmd-{la-)")hku

bitu mas-ka-nu $& kaspi-si ki-i 2|3 mané kaspr

1 Ly abii-2éru-ibni ina®) biti a-$1b i V5 Sigli kaspu
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ra-Su-v Sd-nam-ma {a-na}®)
ina mup-hi 6iti ul i-Sal-lat
a-di “nabii-z2éru-ibni kaspi-Sa i-Sal-lim-ma

bon-bin-ni Yi-ba-a apil TCen-lil-éres

10 Ly inurta-ndstr apil *nabi-le

Lapla-a apil “*nabi-zéru-ibni
w Pripsarrn Ysamas-vi-bal-lit apil ninurta-iddin
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Sar "Fas-sur
1y Fehlt auf der Tafel. 2) Uber Rasur. 3) Zu streichen.
1 Mine Silber, gehorig dem Nabi-zéru-ibni, dem Nachkommen des Bél-ibni, zur Ver-

fiigung des Nabt-ahhé-iddin, des Nachkommen des Schiffers. Das Haus (des Sch.) ist
Pfand fiir sein (d. h. des Gl.) Silber. Entsprechend ?/; Mine Silber wohnt Nabfi-zéru-ibni
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in dem Hause und (bei) 74 (Mine an) Sekel(n) Silber (5) wichst auf 1 Sekel ein Fiinftel
Silber zu seinen (d. h. des Sch.) Lasten hinzu.

Irgendein anderer Glaubiger wird tiber das Haus nicht verfiigen, bis Nabf-zéru-ibni
sein Silber voll erstattet erhilt.

Zeugen (: es folgen die Namen dreier Zeugen) (12) und Tontafelschreiber Samas-
uballit, der Nachkomme des Ninurta-iddin.

Nippur, den 4. Ulul, 3. Jahr des  (15) AsSur-etil-ilini, Konigs von Assyrien.

81. Biirgschaft
UEEILV 198 Babylon 619/18 v. Chr,

LAl §\in-sbru-iqisa®® apil *sin-iddin

Yba-la-tu apil “9bél-le’
Ldsin-zéru-lisir apil ‘apla-a
Tbita(?)-a apil 1bél-éres
5 albhé™s-sd-a apil "ku-na-a
He-r1i(?)-5% apil "“sin-apkal-ildni™ Y)
G 1 apil Ymu-50b-5i
[ pru-ut Tza)-kir apil ‘kudurru apil ku-na-a
[[lne gdti™ Lapu-li-$tr "rabi-ki-sir
10 na-su-1i ki-i if-te-lig

1 biltu kaspu t-tur-vu-wni

honr-bin-ni Sumu-iddin apil Tzéru-ti

(2 gréBtenteils ausradierte Zeilen)

N

15 % Ptapsarrn Yisin-nédin-aki apil apla-a®)

bAbili T Tyt inn dmu 2R Sattu 7 g

Ldyabii-aplu-visur Sar babili™

1) Vgl. u. a. UET IV 195, 10 und UET IV 197,2. %) Uber Rasur geschrieben.

[S]in-zéru-igi¥a, der Nachkomme des Sin-iddin, Balitu, der Nachkomme des Bél-
le?, Sin-zéru-liir, der Nachkomme des Apla, Bita (?), der Nachkomme des Bél-éres, (5)
[A]lhhésa, der Nachkomme des Kuné, [Er]isi (?), der Nachkomme des Sin-apkal-
Hari- | = ], der Nachkomme des Mu$ébsi, haben sich [fiir Za]kir, den Sohn(!) des Ku=
durru, des Nachkommen des Kun, bei Ahu-li$ir, dem Hauptmann (?), (z20) verbiirgt.

Entflieht er, werden sie (es) mit 1 Talent Silber biien.

Zeugen (: es folgt der Name eines Zeugen, diejenigen zweter wetterer sind ausradiert)
(15) und Tontafelschreiber Sin-nddin-ahi, der Nachkomme des Apla.

Babylon, den 2. Nisan, 7. Jahr des Nabt-aplu-usur, Kénigs von Babylon.

9. "rabi-#i-sir. An sich ein noch unklarer assyrischer Militirgrad, begegnet aber auch in neubabylonischen
Urkunden; vgl. z. B. YBT VI 11, 27 (555/54 v. Chr.) zwischen hyabi-ungdte und dem Priester #rabi-zabbu.

Miinchen Ak. Abh. 1951 (San Nicold) 18




